
  

    

“ESTEBAN MIGUEL RAAD ANTON, varón, ecuatoriano, mayor de edad, casado, 

  

  

JOMAFE LLC 
30 W 3900 Sur, $2-B o 

- Salt Lake City, UT 84107, USA N 

CARTA - PODER |    Directorio del 11 de Octubre > del 2012 se resolvió nombrar y autorizar al señor 

portador de la cédula de ciudadanía No. cero nueve cero cinco cero ocho tres cuatro 

seis cinco (0905083465) y con domicilio en Guayaquil, Ecuador, para que en nombre y. 

representación de la sociedad pueda ejecutar los siguientes actos en la República de 
Ecuador: 

UNO: a) Para que pacte precio y forma de pago por las acciones y 

participaciones sociales de - las compañías anónimas y de 

responsabilidad limitada domiciliadas en la República del Ecuador en 
que la poderdante tiene la calidad de accionista' o socia, a favor de 

terceras personas naturales o jurídicas, quedando también facultado a 
suscribir los documentos públicos o privados necesarios que contengan 
dichos pactos.- b) Para que suscriba con todas las facultades necesarias 
las cartas de cesión de acciones, el reverso de los títulos accionarios y 

escrituras de cesión de participaciohes sociales de las compañías 
anónimas y de responsabilidad limitada domiciliadas en la República 
del Ecuador en que la poderdante tiene la calidad de accionista o socia, 
a favor de terceras personas naturales o jurídicas.- 

DOS.- Para que concurra con todas las facultades necesarias ante las 

compañías anónimas y de responsabilidad limitada domiciliadas en la 

República del Ecuador en que la poderdante tiene la calidad de 
accionista o socia para solicitar a los representantes legales de dichas 
que asienten en el libro de acciones y accionistas y de participaciones 

sociales a su cargo la cesión de acciones o participaciones sociales a las 
personas naturales o jurídicas «y comuniquen el particular a los 

organismos de control.- Por tanto, el señor ESTEBAN MIGUEL 

RAAD ANTON, podrá ejercer el derecho a exigir que conste en los 
libros sociales de las compañías domiciliadas en la República del 
Ecuador en -las cuales es propietaria JOMAFE LLC la cesión de 
acciones O participaciones sociales; y todos demás. derechas... 
fundamentales propios o inherentes al socio o accionista que-rEpEeS E 
de acuerdo con las normas a que este respecto constan sel 

Ley de Compañías de la República de Ecuador. 

en la República del Ecuador en que la poderdante tiene Mac dal 
pudiere tener en un futuro, la calidad de accionista O socia, az 
de sociedades anónimas o de responsabilidad limitada, por lo; 
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JOMAFE. LLC de acció 

legales que sean necesarias, todas acciones o participaciones-socialg 
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las cuales es propietaria JOMAFE LLC, en las Juntas Generales de+la; 
   

   

    

     

  

compañías anónimas o de responsabilidad limitada que tenga su 
domicilio principal en ¿la República del Ecuador.- Por tanto,. el 
ESTEBAN MIGUEL RAAD ANTON, podrá ejercer en las sesiones de 
Junta: General a. que. convoquen y/o celebren las “compañías 
domiciliadas en la República del Ecuador 'en las cuales es propietaria 
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" DOCTOR PIERO THOMAS AYCART VINCENZINI CARRASCO, | Ml 

confiero esta scunos/e OPIA CERTIFICADA, que cj rro Y firmo ¡¿ 
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- NOTARIO TITULAR TRIGESIMO 
DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION 

  

Unidos de América, debidamente apostillados. 2. Traducción del. 

Certificado de existencia de la compañía JOMAFE LLC, conferido por el 

Departamento de Comercio del Estado de Utha, Estado Unidos de 

América. 3. Copia certificada de los Artículos de Organización de 

JOMAFE LLC, conferido por el departamento de comercio de Utha, 

Estados Unidos de América debidamente  apostillado. “4. 

Traducción de la copia certificada de los Artículos de 

Organización de JOMAFE LLC. Conferido por el Departamento de 

Comercio del Estado de Utha, Estados Unidos de América. 5. Copia 

de “cedula del señor JAVIER ORTEGA ARIZAGA (Traductor 

autorizada por el CEN), 6. Carta de Poder conferida a favor del 

Señor Esteban Raad Antón, como apoderado de JOMAFE LLC, 

Notariado y Apostillado. 7. Copia de cedula del señor Esteban. 
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OFFICE OF THE LIEUTENANT GOVERNOR 

     
   

     
      

  

Apostille 
( Convention de La Haye du 5 October 1961 ) 

1. Country: United States of America 

2. This public document has been signed by KATHY BERG   
3. Acting in the capacity of DIRECTOR, DIVISION OF CORPORATIONS AND COMMERCIAL CODE 

4, Bears the sealístamp of DIVISION OF CORPORATIONS AND COMMERCIAL CODE 

Certified 

5. at Salt Lake City, Utah, U.S.A. 

6. the 21st day of April, 2014 

7. by Spencer J. Cox, Lieutenant Governor, State of Utah, U.S.A. 

8. Number: 257832 

9. Seal/Stamp: 10. Signature    
Spencer J, Cox 

Lieutenant Governor 

  

  

    
    

  

his certification attests only to the authenticity of the signature of the official who signed the affixed document, the capácity in which tag dal, 
'here appropriate the identity of the seal or stamp which the document bears, This certification is not intended to implytHat the cóntents OPE UDE 

orrect, nor that they have the approval of the State of Utah. 

 



  

  
EL ESTADO DE UTAH (AQUÍ UN SELLO) ENESTA ESQUINA UN$E 

DESPACHO DEL GOBERNADOR - | 

APOSTILLE 

- [CONVENCIÓN DE LA HAYA OCTUBRE 5DE 1961) 

1.- PAÍS: LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA 

  

2.-ESTE DOUMENTO PÚBLICO HA SIDO FIRMADO POR: KATHY BERG 

3.- ACTUANDO EN CALIDAD DE: DIRECTOR DE DIVISION COMERCIAL Y CORPORACIONES : 

- 4.- TIENE SU SELLO: DE DIVISIÓN COMERCIAL Y CORPORACIONES 

CERTIFICADO 

5.- EN SALT LAKE CITY, UTAH, EE.UU. 6.- EL 21 DE ABRIL De 2014. 

7.- POR SPENCER J. COX, GOBERNADOR DEL ESTADO DE UTAH, EE UU. 

8S.- No.257632 

   9.- SELLO / ESTAM:    
DORADO. | AQUÍ IRMA ILEGIBLE 

SPENCER J, COX, 

GOBERNADOR EN EJERCICIO eS 

ESTE APOSTILLE SOLO CERTIFICA LA AUTENTICIDAD DE LA FIRMA Y LA CAPACIDAD DE LA PERSONA QUE HA 

FIRMADO EL DOCUMENTO PUBLICO Y DONDE SEA APROPIADO, LA IDENTIDAD DEL SELLO QUE PORTA ESTE 

DOCUMENTO PUBLICO. 

ESTE APOSTILLE NO CERTIFICA El. CONTENIDO DEL DOCUMENTO POR El CUAL EL DOCUMENTO FUE ELABORADO 

NI TAMPOCO QUE TIENE LA APROBACIÓN DEL ESTADO DE UTAH. 

 


